
ДОГОВІР ПОСТАВКИ №

м. Суми «і 023 року

ЗАМОВНИК: Комунальне некомериійне підприємство Сумської обласної ради «Сумський 
обласний спеціалізований диспансер радіаційного захисту населенню», в особі директора Вітюк Тетяни 
Миколаївни, що діє на підставі Статуту, з однієї сторони, і

ПОСТАЧАЛЬНИК: Товариство з обмеженою відповідальністю «ПВКП ВАЛЛЕНТА», в особі 
директора Арістова Юрія Вячеславовича, який діє на підставі Статуту, з іншого боку, які спільно за текстом 
цього Договору іменуються "Сторони", а кожне окремо "Сторона", керуючись Законом України «Про публічні 
закупівлі» з урахуванням Особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, 
передбачених Законом України «Про публічні закупівлі», на період дії правового режиму воєнного стану в 
Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування, затверджених постановою Кабінету Міністрів 
України від 12.10.2022 № 1 178 з подальшими змінами, уклали цей Договір без застосування електронної системи 
закупівель за результатами порівняльної характеристики цін про таке:

І. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Постачальник зобов'язується протягом 2023 року поставити Замовнику товари медичного 

призначення за кодом ДК 021-2015: 15990000-4 Тютюн, тютюнові вироби та супутні товари (НКМВ 024: 
2019 45522 Папір для збирання / транспортування біологічних рідин) (далі Товар), а Замовник прийняти і 
оплатити такий товар.

1.2. Найменування товару, його асортимент, кількість та ціна зазначаються у Специфікації до цього 
Договору, яка є невід'ємною його частиною.

1.3. Обсяги закупівлі товару можуть бути зменшені залежно від фактичного обсягу видатків Замовника 
та зміни потреби Замовника.

II. ЯКІСТЬ ТОВАРІВ
2.1. Постачальник гарантує якість Товару, що постачається. Товар, що постачається повинен відповідати 

найвищому рівню технологій і стандартам, існуючим в країні виробника на аналогічні товари, нормам і 
стандартам, законодавчо встановленим на території України.

2.2. Товар повинен бути зареєстрованим в Україні в установленому порядку.
Товар, що постачається, повинен мати необхідні сертифікати, реєстраційні посвідчення або свідоцтва 

про реєстрацію, інструкції українською мовою, затверджені в установленому порядку, супроводжуватися 
документами щодо кількості, термінів придатності, найменування виробника. Кожна серія повинна 
супроводжуватися сертифікатом якості, виданим виробником.

2.3. Термін придатності товару на момент поставки повинен становити не менше 80% від встановлених 
інструкцією термінів зберігання для кожної окремої позиції. Постачання Товару з меншим терміном придатності 
можливо за згодою Сторін, якою може бути, зокрема, підписана накладна про прийняття Товару замовником.

2.4. Якщо протягом строку придатності товар виявиться дефектним або таким, що не відповідає умовам 
цього Договору з вини Постачальника, або заборонений до застосування згідно розпоряджень Державної служби 
України з лікарських засобів та контролю за наркотиками. Постачальник зобов'язаний замінити дефектний товар 
у термін не більше 10 днів. Всі витрати, пов'язані із заміною товару неналежної якості несе Постачальник.

2.5. Пакування, у якому відвантажується товар, та умови транспортування товару повинні відповідати 
характеру товару. Постачальник забезпечує цілісність товару, збереження його якості під час перевезення вц 
місця відвантаження до місця поставки товару та мати сертифікат на тару.

III. ЦІНА ДОГОВОРУ
3.1. Валютою договору є гривня України. Ціна цього Договору становить 1 350,00 грн. (Одна тисячі 

триста п'ятдесят гривень 00 копійок) в т. ч. ПДВ 225,00 грн Двісті двадцять п'ять гривень 00 копійок)
3.2. Ціна на товар, що відпускається згідно даного Договору, включає в себе витрати на транспортування 

зберігання, страхування, навантаження, розвантажування, вартість тари, упаковки і маркування, оплату митню 
тарифів, податків тощо.

3.3. Зміна ціни в сторону збільшення допускається з урахуванням п. 9.1. цього Договору за згодок 
ЗАМОВНИКА, виключно за умови, якщо Постачальник надасть Замовнику підтверджуючі документи, про те 
що середньоринкова ціна дійсно змінилась. Письмове підтвердження відповідності ціни на товар ринковик 
(середньоринковим) цінам оформлюється відповідними довідками (довідками виданими організаціями офіційні 
уповноваженими на видачу таких/подібних довідок).

IV. ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ
4.1. Розрахунки за товар здійснюються шляхом перерахування грошових коштів на рахуно 

Постачальника, наведений в реквізитах, після його отримання на підставі видаткової накладної.
4.2. Оплата здійснюється Замовником з відстрочкою платежу до 10 банківських днів.
4.3. Грошові зобов'язання Замовника перед Постачальником вважаються виконаними в момен 

зарахування грошових коштів на розрахунковий рахунок Постачальника.
V. ПОСТАВКА ТОВАРІВ

5.1. Постачальник забезпечує поставку товару протягом 3-х робочих днів, на умовах поставки DDP д 
структурного підрозділу Замовника, з якого надійшло замовлення (Замовлення відбувається в усній фсфтбі - п 
телефону, або в письмовій на електронну адресу чи за допомогою факсу).



5.2. Постачальник забезпечує таке пакування товару, яке необхідне для запобігання пошкодженню at> 
псуванню під час транспортування до кінцевого пункту призначення зазначеного у Договорі.

5.3. Поставка та розвантаження товару здійснюється за рахунок Постачальника за адресою: м. Суми. пл. 
Троїцька, 14 - до структурного підрозділу, з якого надійшло замовлення.

5.4. Зобов'язання Постачальника перед Замовником вважаються виконаними у повному обсязі з моменту 
підписання накладної про поставку (передачу) Товару та виконання умов Договору. Датою виконання 
Постачальником зобов'язань щодо поставки товару у повному обсязі вважається дата надходження товару у 
кількості та якості, що відповідають вимогам цього Договору до Замовника.

5.5. Приймання-передача товару по кількості проводиться відповідно до супровідних документів на 
товар, по якості - відповідно до документів, що засвідчують його якість згідно з розділом II Договору. 
Приймання-передача товару оформлюється видатковою накладною Постачальника (в трьох екземплярах), яка 
підписується матеріально-відповідальними особами Постачальника та Замовника. В накладній обов'язково 
зазначаються: назва товару згідно специфікації, кількість, ціна за одиницю, загальна вартість поставки.

У разі виявлення:
- недостачі товару складається акт за підписами уповноважених осіб, які здійснювали приймання-передачу 
товару, вимога про недостачу може бути заявлена в момент поставки Товару;
- товару, якість якого не відповідає вимогам цього Договору або документам, що засвідчують якість. Замовником 
складається акт про виявлені дефекти, який є підставою для повернення усієї партії товару Постачальнику, за 
умови втрати якісних характеристик з вини Постачальника.

Про виявлені порушення умов цього договору щодо кількості та якості товару Замовник письмове 
повідомляє Постачальника і застосовує санкції згідно з розділом VII цього Договору.

VI. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН
6.1. Замовник зобов'язаний:
6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати за поставлені товари;
6.1.2. Приймати поставлені товари згідно з видатковою накладною;
6.2. Замовник має право:
6.2.1 .Достроково в односторонньому порядку розірвати Договір у разі неналежного виконання 

Постачальником положень цього Договору (необгрунтована відмова у постачанні товару, затримка постачання 
товару, необгрунтоване підвищення ціни на товар, постачання товару неналежної якості тощо). Пре 
одностороннє розірвання Договору Замовник зобов'язаний письмово повідомити Постачальника. У цьом> 
випадку Договір вважається розірваним через 7 календарних днів з моменту направлення Замовником 
Постачальнику письмового повідомлення про розірвання Договору;

6.2.2. Контролювати поставку товарів у строки, встановлені цим Договором;
6.2.3. Зменшувати обсяг закупівлі товарів та загальну вартість цього Договору залежно від реальногс 

фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору;
6.2.4. Повернути накладну Постачальнику без здійснення оплати в разі неналежного оформлення 

документів, зазначених п 5.5. цього Договору (відсутність печатки, підписів тощо);
6.3. Постачальник зобов'язаний:
6.3.1. Забезпечити поставку товарів у строки, встановлені цим Договором;
6.3.2. Забезпечити поставку товарів, якість яких відповідає умовам, установленим розділом II цьогс 

Договору;
6.3.3. Провести заміну товару на якісний в разі порушень діючих вимог та умов поставки товару в термін 

що не перевищує 10 днів після попередньої поставки товару.
6.4. Постачальник має право:
6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлені товари;
6.4.2. На дострокову поставку товарів за письмовим погодженням Замовника, попередивши про щ 

Замовника за 3 дні до поставки;
6.4.3. У разі невиконання зобов'язань Замовником Постачальник має право достроково розірвати цеї 

Договір, повідомивши про це його у строк до 10-ти робочих днів з моменту виявлення невиконання зобов'язані 
за цим Договором, крім випадків відсутності фінансування Замовника.

6.4.4. В разі наявності простроченої заборгованості Замовника зі сплати за Товар, в т.ч. з підстаї 
відсутності коштів. Постачальник має право зупинити передачу наступних партій Товару - до повної сплаті 
заборгованості Замовником на умовах цього Договору.

VII. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
7.1. У випадку порушення своїх зобов'язань за цим Договором Сторони несуть відповідальністі 

визначену цим Договором та чинним законодавством. Порушенням зобов'язання є його невиконання аб( 
неналежне виконання, тобто виконання з порушенням умов, визначених змістом зобов'язання.

7.2. Сторони не несуть відповідальність за порушення своїх зобов'язань за цим Договором, якгщ 
воно сталося не з їх вини. Сторона вважається не винуватою, якщо вона доведе, що вжила всіх залежних від не 
заходів для належного виконання зобов'язання.

7.3. Жодна із Сторін не несе відповідальність за невиконання чи неналежне виконання свої?
зобов'язань по цьому Договору, якщо не невиконання чи неналежне виконання зумовлені дією /юставш 
непереборної сили (форс-мажорних обставин). Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини 
зобов'язана терміново повідомити у письмовій формі іншу Сторону. /



7.4. ЗАМОВНИК за даним Договором несе наступну відповідальність:
• За прострочку оплати поставленого товару - в розмірі подвійної облікової ставки від суми 

заборгованості за кожен день прострочення.
7.5. ПОСТАЧАЛЬНИК за даним Договором несе наступну відповідальність:
• за постачання товару, який не відповідає стандартам якості Постачальник сплачує штраф у 

розмірі 20% вартості продукції неналежної якості, згідно статті 23 1 Господарського кодексу України.
• за недопоставку товару згідно кількості (по заявці Замовника). Постачальник сплачує Покупцю 

пеню в розмірі облікової ставки НБУ за кожний день прострочення від суми вартості недопоставленого товару.
• за порушення строків виконання зобов'язання Постачальник сплачує Покупцю пеню в розмірі 

подвійної облікової ставки НБУ за кожний день прострочення від суми вартості недопоставленого товару.
• У випадку необгрунтованої відмови від постачання Товару за цим Договором. Постачальник 

перераховує на розрахунковий рахунок Замовника штраф у розмірі 20% від загальної вартості цього Договору.
VIII. ОПЕРАТИВНО ГОСПОДАРСЬКІ САНКЦІЇ

8.1 Сторони прийшли до взаємної згоди щодо можливості застосування оперативно-господарської санкції 
зокрема, відмова від встановлення на майбутнє господарських відносин із стороною, яка порушує зобов'язання 
(пункт 4 частини першої статті 236 Господарського кодексу України).

8.2 Відмова від встановлення на майбутнє господарських відносин із стороною, яка порушує зобов'язання, 
може застосовуватися Замовником до Постачальника за невиконання Постачальником своїх зобов'язань перед 
Замовником в частині, шо стосується:

• якості поставленого Товару;
• розірвання аналогічного за своєю природою Договору з Замовником у разі прострочення строку поставки 

Товару;
• розірвання аналогічного за своєю природою Договору з Замовником у разі прострочення строку усунення 

дефектів.
8.3 У разі порушення Постачальником умов щодо порядку та строків постачання Товару, якості 

поставленого Товару, Замовник має право в будь-який час як протягом строку дії цього Договору, так і протягом 
одного року після спливу строку дії цього Договору, застосувати до Постачальника оперативно-господарську 
санкцію у формі відмови від встановлення на майбутнє господарських зав'язків (далі - Санкція).

8.4 Строк дії Санкції визначає Замовник, але він не буде перевищувати трьох років з моменту початку її 
застосування. Замовник повідомляє Постачальника про застосування до нього Санкції та строк її дії шляхом 
направлення повідомлення у спосіб (письмова заявка направляється Замовником на електронну адресу 
Постачальника , з подальшим направленням цінним листом з описом вкладення та 
повідомленням на поштову адресу Постачальника 40007.м.Суми, вул. Харківська 1 1 1/2), передбачений Договору. 
Всі документи (листи, повідомлення, інша кореспонденція та т.і.), шо будуть відправлені Замовником на адресу 
Постачальника, вказану у Договорі, вважаються такими, що були відправлені належним чином належному 
отримувачу до тих пір, поки Постачальник письмово не повідомить Замовника про зміну свого 
місцезнаходження (із доказами про отримання Замовником такого повідомлення). Уся кореспонденція, що 
направляється Замовником, вважається отриманою Постачальником не пізніше 14-ти днів з моменту її відправки 
Замовником на адресу Постачальника, зазначену в Договорі.

vallental2@gmail.com

IX. ЗМІНА УМОВ ДАНОГО ДОГОВОРУ
9.1. Істотні умови Договору не можуть бути змінені після його підписання до виконання зобов’язань 

Сторонами в повному обсязі, крім випадків передбачених п. 19 Особливостей здійснення публічних 
закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України «Про публічні закупівлі», на 
період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування, 
затверджених постановою Кабінету Міністрів України від 12.10.2022 № 1 178 зі змінами.

9.2. Зміни до цього Договору оформляються шляхом укладання відповідної додаткової угоди, яка 
підписується уповноваженими представниками обох Сторін, скріплюється печатками Сторін (за наявності) та є 
невід'ємною частиною цього Договору.

9.3. Пропозицію щодо внесення змін до Договору може зробити кожна із Сторін Договору.
9.4. Пропозиція щодо внесення змін до цього Договору надсилається ініціатором на офіційну електронну 

та/або поштову адресу іншої Сторони. Пропозиція має містити обгрунтування (в т. ч. документальне 
підтвердження компетентного органу у разі збільшення ціни) необхідності внесення таких змін договору і 
виражати намір особи, яка її зробила, вважати себе зобов'язаною у разі її прийняття. Обмін інформацією щодо 
внесення змін до договору здійснюється у письмовій формі.

9.5. Зміна Договору допускається лише за згодою Сторін, якщо інше не встановлено договором або 
законом.

X.ОБСТАВИНИ  НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ
10.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов'язань за

цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, які не існували під час укладання Договору та 
виникли поза волею Сторін (аварія, катастрофа, стихійне лихо, епідемія, епізоотія, війна тощо). ~

10.2. Сторона, шо не може виконувати зобов'язання за цим Договором унаслідок дії обставин 
непереборної сили, повинна не пізніше ніж протягом 15 (п'ятнадцяти) днів з моменту їх виникнення повідомити 
про це іншу Сторону у письмовій формі.
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10.3. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідні документи, які 
видаються уповноваженим на це законами України органами.

10.4. У разі коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більше ніж ЗО днів, кожна із С торін 
в установленому порядку має право розірвати цей Договір.

XI. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ В
11.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов'язуються вирішувати їх шляхом 

взаємних переговорів та консультацій.
І 1.2. У разі недосягнення Сторонами згоди спори (розбіжності) вирішуються у судовому порядку згідно 

чинного законодавства України.
XII. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ

12.1. Даний Договір набирає чинності з моменту підписання його сторонами і діє до 31.12.2023 р., але в 
будь-якому разі до повного виконання Сторонами своїх договірних зобов'язань.

12.2. Цей Договір укладається і підписується у 2 (двох) примірниках, що мають однакову юридичну силу.

XIII. ІНШІ УМОВИ
13.1. Дія Договору може бути припинена у випадку:
- невиконання Сторонами своїх зобов'язань;
- за згодою Сторін;
- за рішенням суду;
- в інших випадках, передбачених цим Договором та законодавством України.
13.2. Всі додатки до Договору є його невід'ємними частинами. Будь які зміни, додатки та доповнення 

до цього Договору дійсні лише в тому випадку, якщо вони виконані в письмовій формі та підписані їх 
Сторонами.

13.3. Жодна зі Сторін не має права передавати права та обов'язки за цим Договором іншим особам, 
ніж тим, що зазначені у цьому Договорі, без отримання письмової згоди іншої Сторони

13.4. У випадку зміни будь-яких реквізитів, вказаних у розділі XV цього Договору, Сторони 
зобов'язуються в 3-й денний термін з моменту настання таких змін повідомити одна одну.

13.5. Постачальник не заперечує щодо оприлюднення Замовником на єдиному Веб-порталі про 
використання публічних коштів інформації, визначену п.1-2 ст. З ЗУ «Про відкритість використання публічних 
коштів» від І 1.02.2015 № 183-V11.

13.6. Сторони надають одна одній безумовну згоду використовувати (оброблювати, збирати, 
реєструвати, накопичувати, зберігати, адаптувати, поновлювати, використовувати, поширювати тощо 
персональні дані надані іншою Стороною з метою реалізації державної політики в сфері захисту персональний 
даних та відповідно до Закону України «Про захист персональних даних» № 2297-VI від 01.06.2010 р. (далі - 
Закон). Сторони ознайомлені зі своїми правами визначеними в ст. 8 Закону.

13.7. Замовник є платником податку на додану вартість
Постачальник є платником податку на прибуток на загальних підставах та платником податку на додан; 

вартість.
XIV. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ

14.1 Невід'ємною частиною Договору є: Специфікація - Додаток 1.

XV. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ СТОРІН:
ЗАМОВНИК ПОСТАЧАЛЬНИК

Комунальне некомерційне підприємство Сумської 
обласної ради «Сумський обласний спеціалізований 
диспансер радіаційного захисту населення» 
адреса: м. Суми пл. Троїцька, 14, 40022 
IBAN - UA 743204780000026000924866786 в 
«УКРГАЗБАНК» 
Код 02000398 
1ПН 020003918065 
Витяг з реєстру платників ПДВ № 2018064500006 
S/факс (0542) 25-1 1 -03

АБ

Товариство з обмеженою відповідальиіст 
«ПВКП ВАЛЛЕН ТА»
вул. Харківська, буд. 111/2. м. Суми, 40007
Банківські реквізити:
п/р UА523375460000026006035202446

в СФ ПАТ «Приватбанк», МФО 337546
Код СДРПОУ 45090199
Витяг №23 18194500082
1ПН 450901918190
Тел. +38(054 )-233-55-52, +38(050)-588-38-26,
Факс +38(054 )-233-55-52,
+38(097)-992-84-79 - відділ збуту,



Додаток № 1 
до договору 
від «с?>< »

№
^2_2023 року

Специфікація

Загальна сума з ПДВ 1 350 гри. 00 коп. ( Одна тисяча триста п'ятдесят гривень 00 копійок) 
в т. ч. ПДВ 225 гри. 00 коп. (Двісті двадцять п'ять гривень 00 копійок)

№ 
t/n

Зазва іа
зкмв
>24:
>019

Зазва за
ЗКМВ 
)24: 2019

Займенування предмета
ta купівлі

Эд. 
їй міру

<ільк 
сть

Діна без
ПДВ, гри

Діна з
ЗДВ, грн

Сума з ПДВ, 
рн

Зазва 
їй роби и ка, 
країна 
і сходження

] 45522

Папір для 
збирання / 

транспортува 
ння 

біологічних 
рідин

Фільтрувальний папір 180 
мм № 100 паков 10 112,50 135,00 1 350,00 У країна

Загальна сума з ПДВ, гри. 1 350,00
в тому числі ПДВ, гри. 225,00

ЗАМОВНИК ПОСТАЧАЛЬНИК
Комунальне некомерційне підприємство Сумської ТО В «ПВПК ВАЛЛЕН ТА»
обласної ради «Сумський обласний спеціалізований


